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I — Že v včerajšnjem natajjjfl 
listu smo nekoliko r a z p r a v l j a j 
c nalogi političnega kluba, k« I 
je jama na sebi ne ie t\ dbst^O 

n napre<iek narod* x : : ž a | j 3 | 
pomena, pač pa tuii «•'« pome-
mben za pridobitev ugletfo a»e#l 
dragimi, nam tujimi narodi. 

1 D o sedaj nas tuji > d 
zna le v tem. da smo dobri i 
lavci, da smo Stedljivi itd.. m j 
pozna nas pa, da nam v na- j 
sem srcu klije tudi čut. ki na« 5 
veže do druge — '»o nove do-
movine, v kateri smo si /na-
biti ustvarili svoj ob.stcVj pri- | 
hodnosti. 

Ce primerjamo politik c^i* J: 
stare domovine s tukajšnjo. 
znati moramo, da tukajšnji 
podlaga zdravi na/or;, da v tu-
kajšnji se tisto razprr.vja, ki j 
v korist naroda, .ie pa stran« >| 

1 karstvu. kakor v st<iri domovi* J 
ni, ki ubogo prebivalstva \tM 

1 tepta, le preganja ! 1 k' obstoji | 
I le iz razpora. Da '»i bili » 5 
. Ameriki razni sloji v la«»h teflgfl 
• ni, pač pa vsa k 5loi s:rfneiii gj 

za svojo dobro in /1 .l i ' ro 

-j T o je pa mogoč? st »riti l e l 
na zdravi politični pod'agi/ . 

I Pridobitev voliv(ne p r a v i c e « 
bi bilo v prvi vrsti IY>?<H, 
se udeležujemo tudi mi i s t e y a J 

I ki nam otvori vrata do iiasilipl 
| zahtevkov, kajti če imamo n d P 

volivno pravico se laliko okle«:$ 
j nemo takega moža, ki nam 
( porok, da bode tudi za naš m m 

rod dela). Gledal bode na t j g i 
f i 

da tudi mi napredujemo in aa 
pridemo tudi mi do iste s topi-$ 
nje 11A kateri stojijo ugfcdmfl 
meščani. 

Slovtnska naselbina v 
1 velandu je že tako velika, d* fcijl 
> lahko tudi v političnem p o l « H 
j ju stali na popolnoma <fruga|f|fl 

stopinji, kakor baš, stojimo. V 
®J Koliko je med nami hisiiifc|| 
- posestnikov, koliko je med n»-|j 
- mi takih, ki bi imeli ž« lahto|| 

državljansko pravico, a kolikd^ 
e od teh je, ki se za to niti n H 
» zmenijo. 
o Dosti rojakov sem slišal, fail 
o | meni mari za papirje, saj jih m m 
i- rabim. 
a Vendar v tem oziru naj taflH 

taketpu drugače povedano^j|H 
ovinias državljansko p r a v i c Q j i f l 

! vajaš lahko tudi volitev I n c*j| 
j že sam sebi nočeš dobrega. na-8 
.pravi to za tvoje roja 
i n oj narod, za Tvoje p o U k n ^ J 

Gori omenjeni izgovor t H b 
kaže le lenobnega, T i k a ž e « f l H 

a se za svoi rod ne zmeniš, a H 
Te kaže svetu, da si z a n i k f j l i B 

0 ki ne zaslužiš, da se Ti v r n j ^ ^ 
bolje godi. kakor se T j } e | H j 
ma. 

Ravno pri zadnji klubovi **J 
ji se je spoznalo, da imamcdUH 

i lže , ki se zavedajo svojih d o t 
- nostij in ki hočejp naš n J | 
:> j tudi v političnem oziru p z t i H 

- ti do napredka. 
i j Rojaki ne pufitirrto ^amo SljBB 
; rojakom, da bi reševali to 
- ,stno a težavno nalogo. 
s m o vsi skupaj — vsi za eiKMfl| 
) eden za vse. 

Vsakdo, ki hoče v tozad 
- nem oziru imeti kake p o d a t n H 
. naj se obrne na politični kSpgL , 
• najprihaja k sejam, ki se b c p S I 
• vršile. 
• j T a m se hočemo pomeniti ] E « | j § 

nam je ukreniti za nas in o t r i 
' še potomce na poti pol i t ičnega! 

obzorja. 
1 Delujmo na to še I n a d a l k J 
podpirajmo se eden dru^egft flj 
pokažimo novi 'domovini, d j f l 

i znamo tudi njo ljubiti in 
I hočemo postati zvesti d r ž a v l j a H 

ternega jezika, ne stare d ^ f l 

*r•'!,vi. - i 

V CY i# 'tttMiiB''̂  

Iz slovanskega 
sveta. 

i 

Demonstracije v Zagrebu. 

Dne 6. t. m. zvečer so pov-
zročili Starčevičanci velikan-
ske cestne demonstracije. Vz-
rok je bila izvolitev poslanca 
dr. Ilje Abjaniča, ki se je pri-
klopil Starč»evičevi stranki. Več 

' tisoč Starčevičancev ga je ča-
kalo na postaji in ko se je z vla-
kom pripeljal, so zazveneli di-: 

vji živioklici in istočasno psov-
ke, ki so bile namenjene Av-
striji in Ogrski. K o se je dr. A-
bjanič odpeljal v hotel, so od-
šli Starčevičanci pred domova-
nje svojega vodje dr. Franka in 
mu izražali svoje simpatije. Na 
to so odkorakali po mestu in 
v I lici je prišlo do spopada med 
njimi, policijo in koalicijo. 
Mnog-oštevilni policiji na ko-
njih se je posrečilo, demonstra-
nte razgnati. T u d i demonstra-
cije pred srbsko šolo je redar-j 
stvo preprečilo. Ob devetih je 
bil V mestu zopet mir. 

Srbsko narodno gledišče 

I I 
' je priredilo v zadnjem 
času tekom tes t ih tednov 
32 predstav . v Vršcu. Cisti 
ddbičefc teh vprizoritev znaša 

' 4,382:10 K. Zdaj se naftaja v 
1 Beli cerkvi. 

Preiskava v Šoli. 

Peterburška tehnična sola 
povzroča ruski polidiji veliko 
sitnosti. Vedno se vrše v jej 
preiskave, a vedno brez*uspe-
ha. Nedavno je preiskavalo po 
nor»i celo poslopje do 300 poli-
cajev. Ko so prišli v drugo na-

• dstropje niso mogli prižgati e-
' lektriČnih luči, ker so bile vse 

pokvarjene. Pozvani monterji 
so šli na delo z vso pozornostjo 

l(a dogodilo se ni ničesar. K o so 
j luči bile popravljene , so preis-

•j kali policaji vse sobe. Našli pa 
1 j niso ničesar, kar bi vzbujalo ve-
jčji sum. Zjutraj se je vršilo 
^predavanje nemoteno dalje. 

I Galicijski delavci na Dansko. 
' 

Danska vlada se je obrnila 
na deželnega maršala v Galici-

I ji grofa Badenija, s prošnjo, da 
bi galicijski biro za posredova-
nje dela oskrbel za Dansko 8000 
poljskih delavcev. 

Ruski birokratuem. 

V Moskvi je pred kratkem 
(obhajal ruski birokratizem sla-
jvno zmago. V policijski biro 
j je prišla neka znana operna pe-
r vkinja, ki je hotela iz Rusije zaj 
jdJelj 

fcasa odpotovati, ter je 
predložila svoj potni list k re-( 

viziji. Policijski uradnik je 
sprejel umetnico zelo prijazno' 
ter ji rekel: "Morate svojo pro-1 

šnjo izročiti pismeno." — "Pi-
smeno?" vprašala je umetnica.' 
"Mora v resnici se tako zgodi-
ti?" — " T o je neobhodno po-
trebno, gospodična. A k o noče-| 
te 

potratiti veliko časa, more-' 
tp prošnjo napisati tukaj." P o j 
teh besedah je uradnik dal pe-
vkinji papir, pero in črnilo.j 
"Pišite, kar Vam bom nareko-
val". Umetnica j e prošnjo spi-' 
saia. dala jo v kuvert in vj>ra-| 
šala: " K a j pa naj zdaj storim?" 
— "Nič. izročite prošnjo!" — 
"Komu?" — "Meni." — In u-
radnik je pomolil roko in slo-
vesno vzel prošnjo iz rok za-
čudene umetnice. Potem je na-
taknil na nos ščipalnik in z ura-
dnim obrazom prečita! prošnjo, 
katero je bil poprej narekoval. ! 

Prebita vsi prošnjo, označM jo je ' 
z uradno številko in položrl k 
drugim Jisitinam z besedami: I 

• ) a sem p eeuai 111 mo-i< 

Napovedana vojna. 
Š T I R I S R E D N J E A M E R I Š K E 

D R Ž A V E M O B I L I Z I -

R A J O S V O J E A R -

M A D E . 

v . 
Moč posameznih armad. 

t 

C I T Y O F \ f f c X I C O , 24. feb, 
— Državnj podtajnik Algera je 
prejel od meksikanskega gene-
ralnega konzula v Tegucigal-
pa poročilo, da je senbr ČuMon, 
minister za zunanje zadeve, v 
imenu svoje vlade, napovedal 
republiki Nicaragua vojno in da 
je predsednik Bonilla odšel na 
čelu svoje armhde do meje, kjer 
se je utaborif sovražnHT, kate-
rega čete poveljuje nTJtaragu-
anski predsednik Belaya, 

Nadalje se poroča, da je re-
publika San Salvador zvezana 
s Honduras, Guatemala pa z 
Nicaragua. 

T o pomeni, da razven Costa 
Rico, Colombia in Panama, bo-
do pričele vse druge, vojno. 

Kar se tiče moči armade je 
naslednja: Guatemala ima 5000 
motž stalne vojske in 35.000 
mož rezerve, -San Salvador 300c 
mož aktivnih in 40.000 mož re-
servnih vojakov, Hojnduras i-
ma 3000 vojakov In 35.00c 
mož rezerve, Nicaragua pa ic 
tisoč mož stalne vojske in 4c 
tisoč mož mobilne armade, iti 
je edina dežela, ki ima vojne 
brodovje,kisestoji iz šestih to-
pničark. 

H " O 

R E Š I T E V V E R S K E G A B O J / 

N A F R A N C O S K E M . 

Najtežje stališče v franco-
skem boju zavzemajo franco-
ski škofje. S žalostjo opazuje 
jo preganjanje od strani vlad< 
in sami v najhujši stiski, nav 
dušujejo in pomagajo svojim 
duhovnikom in vernikom. Prec 
krat'kim so se zbrali škofje i> 
cele Francoske, da se posvetu 
jejo o nadaljnem delovanju, < 
izvrševanju bogočastja in c 
drugih važnih cerkvenih stva 
reh. Kakor kažejo sedanje ra 
zmere, ne bo ta sestanek ško-
fov brez posledic, ampak bc 
mogoče precej izpremenil se 
danji položaj. Francoski ško-
fje so namreč sklenili zagoto-
viti s pomočjo posebnih po. 
godb z občinami in državnimi 
oblastmi. V Rimu so ta načrt 
francoskih škofov odobrili in 

so s tem pokazali, da cerkev 
noče cerkvenega boja, kakor 
ga ji je podtikala vlada. — Ta-
ko pogodbo ima pravico skle-
pati z občino vsak župnik z 
dovoljenjem svojega škofa. 
Pogodbo mora odobriti škof in 
mora dovoljevati'župniku neo-
mejeno upravno moč v njegovi 
cerkvi, nadalje mora pogpdba 
določati župniku, da skrbi tudi 
za red v cerkvi, za katerega je 
odgovoren. Zupan se mora ob-
vezati. da se ne bo vtikal v u-
pravo cerkve. Ker se je bati* 
d« bi uradniki prekršili pogod-
bo, ako bi veljala le za en po-
samezen kraj, zato se je določi-
lo, da naj bodo t e pogodbe ve-
ljavne le tedaj, ako jih sprej-
mejo po celi Franciji in povsod 
enake. — Cerkev povdarja pri 
teh pogocTbah, da se ne odreče 
nobeni svojih pravic in tudi ne 
priznava postav, kakoršne so 
sedaj. Zato se mora v vsaki 
pogodbi sprejeti določba, ki 
zagotavlja svobodo Bogočast-
ja, vseh verskih vaj in upravno 
neodvisnost župnikov. 

o 

— V tovarni George H. 
Friend Paper družbe v West 
Carreiton je nastal požar, ki je 
upepelil celo poslopje in povz-
r o č i škode $75 000. 

— — 1 

. J • 

Irzovlak škodil 
s tira. 

V S I P O T N I K I R A N J E N I . 

Nobeden mrtev. i 

PITjTSBURG, 23. feb - » 
(Danes opoludne so zastopniki 

Penn«ylvania železnice izijavi-
. li o nesreči, ki se je pripetila 

pri Black Diamondu: 
I Kratko po polnoči je skočil 

s tira brzovlak Pennsylvania 
železnice in sicer na nekem o 
vinku. Ubit nT Eil- nihče, ven-
dar so bili vsi potniki. 54 po 
številu, ranjjenH Vse ranjence 

I prepeljali s posebnim vla-
kom na zapad v razne bolnice. 

Za časa, ko se je nesreča pri-
petila je vozil vlak s hitrico 50 
milj na uro. hot^č popraviti 45 
minutno zamudo. Ta vlak je e-
den najboljših, iki fih družba 
ima. 

1 O vzroku netfefc se ne ve 
nič gotovega. * 

i Da ni bilo vet| potnikov ubi-
itifi je res pravi ludež, sosebno 
ker so bili ravi$> poškodovam 
vozovi napolpjeni s potniki. 

1 Proga,' kjjer »e je nesreča 
'pripetila je 500 čevljev raz-

• ' dejana. 
> Kondukter McFord, ki je 
• nepoškodovan, pravi da je vla-
: kovodia vlak prehitro gnal in 

radi tega je na ovinku skočil 
s tira. 1., 

Ta vlak je vozil iz Chicage 
1 v New York ,samo 18 ur, to-
i raj ie bil eden najhitrejših. 

J O H N S T O W N . PA., 23. 
• feb. — Zatrjuje si . da pogreša-

jo 14 potnikov. «ki so se vo-
' ztli s ponesrečenim vlakom. U-

radniki družbe nočejo o tem 
nič izjaviti, le toliko je mano, 
da od 54 potnikov se je ozna-
nilo le 50, ki so vsi ranjeni 
Kam je prišlo drugih »4 — ni 

• znano. 

Med ranjenci ie tu«Ji glavni 
poštar iz Chicage. Frederick 
Bus«e, ki je Smrtno »nevarno 
ranjen. 

o 

N E S R E Č E N A MORJU. 

K O P K N H A G E N , 23. feb.— 
Norveški trijadernik "Tintani" 
se je na zapadnem obrežju Šve-
dske potopil. Utfoifilo je tudi 
18 

nož obstoječa mornariška 
posadka. 

Potopljena ladija je bila na 
potu iz Blissingen v Copenha-
gen-

H O C K v. H O L L A N D , 23. 
feb. — Danes popoldne se je 
posrečilo rpžiti še tri osebe, ki 
so preživele katastrofo pofoe-
srečenega parnika "Berlin" in 
ki so se krčevito držale za iz 
vode štrlečo jamboro. V s e tri 
so ženske. V celem je toraj 131 
oseb našlo smrt v hladnem 
grobu. Rešene ženske so bile 
že na pol mrtve in že skoraj o-
bupale nad rešitvijo 

o 

M O Č N O B R O D O V J E . 

Bode nastanjeno v pacifičnem 

morju. 

Najnovejše bojne ladije. 

SA>{ F R A N C I S C O , 23. feb. 
— Iz verodostojnega vira se 
poroča, da namerava mornari-
čna uprava pomnožiti svoje 
brodovje v Tihem oceanu. V 
ta namen odpljujejo bojne ladi-
je "Indiana" in "Iowa", potem 
pa "Nebraska", "Wisconsin" in 
"Oregon" do pacifičaega obre-
žja. Cek) brodovje bode pride-
Ijeno pod poveljstvo treh ad-
miralov. 

Iz Rusiia. 
V O L I T V E V D U M O . 

Do sedaj 410 članov izvoljenih. 

Moč strank. 

P Č T R O G R A D , 23. febr. — 
O izidu volitev se poroča, da 
je do sedaj izvoljenih 410 čla-
nov v državno dumo in sicer 
75 monarhistov, 35 zmernih, 74 
konstitucijelnih demokratov in 
152 radikalcev, 40 narodovcev 
in 11 divjakov. Največ so pri-
dobili monarhisti in s ;cer 12 
glasov, ker je pa za izvoliti 108 
poslance v,, k T so poveč i noma 
radikalni, je moč monarhistov 
izčrpana. 

PErTROGRAD,, 23. feb. — 
Častni shod mornarskih častni 
kov je v v7,sraj zvečer se vrše-
či seji sklenil protestirati, da 
se častniki, ki jih je general 

Nebogatov imenoval straho-
petce še nahajajo v armadi. 
Nebogatov je sam obsojen v 
ioletno trdnjavsko ječo in dru-
gi častniki se bodo tudj mora-
li pokoriti po ječah. Oproščene 
častnike so pa sprejeli v de-
želno armado, kar pa ostalim 
častnikom ni po volji. 

O D E S A ; 23. feb — Na od-
redbo premirja Stolypina, so 
se višji častniki in uradniki se-
stali na shodu na katerem je 
premir izjavil, da se more v de-
želi uvesti m?r~Th red. 

ProtivTT se j«T pa razorože-
nju talcozvane "črne stotine" in 
rekel, da so ti edinj zanesljivi 
patriotje. < 

Najbolj čudno pri tem je to, 
da ravno "črua stotina" vpri-
zarja židovsko preganjanje, to 
pa samo za to; da kozaki pole-
žejo vmes in v^izor i jo grozo-
vito klanje. 

Člani te stotine so sami mla-
1 deniči, kr so oboroženi z revo-

lverji in vsako priliko porabijo, 
d.i streljajo na jude. Nedavno 
od tega so izdali lepake7n pri-
govarjali ljudstvo, da prične s 
splošnim preganjem Židov. 

D I N A M I T N I N A P A D . 

Policijski polkovnik spnrtno ra-

njen. Napadalec ubeiaL 

O D E S A , 23. feb. — Danes 
opoldne je nekdo na ekvipažo 
policijskega šefa, polkovnika 
Hessberga vrgel bombo, ki se 
je razstrelila in polkovnika te-
žko ranila. 

Napadalec je ubeial. 

o— 

L E S E D V A T E D N A 

v 

Bode trajal 59. zvezni 

kongres. 

W A S H I N G T O N , 23. feb.— 
i Zvezni kortgTes se je v prete-
I ceneni tednu bavil z naslednjim 
I Sprejem proračuna za mornari-
co, kakor tudi za reke in po-
pra vt) 'luk. 

i s 

Opravičil j e „ , mormQtičk£ga 
senatorja Smoota. Predlog o 
preuredbi zvezine ustave in si-
cer v oziru, da je mnogožen-

l^tvo v Združenih 'državah pre* 
; povedano, je prepustil jtistične-
mu odboru. 

Poslanska zbornica je pa spre 
jela naselbinska postavo in po-

I višek plače poštnim nastavljen., 
fčem. 

1 Prihodnji teden pa pride na 
dnevni re<f: 

V senatu: Predlogi in nada-
Jj^yanje proračuna in odobre-
nje nagodbe v Sant Domingo 

poslanski zbornici: Tudi 
' " _ j* 

Dqoyfjji)vn precfiOGin 

Iz države. 
N A B O J N E M P O L J U . 

Zmešnjave v katoliški občini v 

Youngatownu. 

— Član katoliške fare sv. An-
, tona v Youngstownu hočejo 
, napovedati škofu Horstmanu 
. boj, ako jim ne da nazaj župni-
[ ka, ki ga je odpoklical, Dose-
f danji župnik "oče Louis" je 

bil dve leti v fari in kongrega-
cija ga hoče imeti še nadalje 
za župnika. Nekaj oseb se je 

L celo izjavilo, da izstopijo iz ob 
čine in si ustanove svojo neod-

) visno cerkev. 
— Western Ohio železnic^ 

dela priprave, da sklene svoj 
tir s tirom Lake Shore Electric 
in Cleveland Southren železni-
co. 

1 • • * 

— V Lilly sta v eni in isti 
• ttrfi v petek popoldne umrla 
1 mati in sin. Nekoliko ur pozne 

je pa je došlo poročilo, da se 
je drugi sin pri neki železniški 
nesreiv v Portsmouthu smrtno 
nevarno ponesrečil. 

• • • 

— Detektivi v Columbusu 
so zaprli Jese Walkerja, ker je 
na sumu, da je v zvezi z umo-
rom EflTie Mason, ki so jo na-
šli v sredo mrtvo v njem sotot. 
Detektivi trde, da je bil Wa1-

"iker blazno ljubosumen na svo-
, jo ljubico. 

• * * 

i — Erie železnica naznanja, 
1 da bo to poletje v Kont posta-
1 vila .večji kolodvor in staje za 
. živfno. * ^ . -

• * * 

— Brez zavesti in z veliko 
rano na glavi so našli v petek 

„ popoldne nekega moža na ti-
' «rw Pennsylvania železnice, vi 

•Kantonu. Prdislcava bo raig;-
nala, če je to nesre^ff^ali hti-

, dodelstvo. 

* • i 

• — V petek zjutraj, na vse 
t zgodaj sta napadla v Toledo 
• dva niaskirana roparja 60 let-

no Louizo Bauman, ji zaveza-
• la usta in popolnoma oropala. 

Njen mož «e je bil odstranil za 
• 20 minut in tekorti tega časa 
1 se je t o dogodilo. Roparja so 
. iz hiše odnesla zaboj v kate-
. rem je bi.io $90. 

* < * * 

— A l e x McLean iz Middle-
tofcvna, ki je nekemu grocerju 
odnesel $116, je biTpretf kri-
minalnim sodiščem spoznan 
krivim. Ujetnik je star šele 15 
let in najbrž poslan v kako po-
koril-nkxx. 

• * • 

— Heekin Spice Co., v Cin-
cinnatiju je bila v četrtek po 
ognju oškodovana za $15.000. 

* • • 

— Vlak Big Four železnice 
je v petek popoldne povozil bli-
zu Locklanda i61etno Pearl 
Goodwin in ioletno Edna Koe-
bick. Deklici sta čakali na o-
sebni vlak in niste opazili eks-
presnega vlaka, ki je pridrvil 
od nasprotne^ strani. Mati Pearl 
Goodwin bo menda žalosti u-
mrla. 

• 

o "1 

N E S P O S O B N I U R A D N I K I . 

' i 1 - " t r- * 
Niso v stanu pomagati bednipi. 

— • I 1 

ročilu, ga poslali podkra-1 

lju Tuan Jangu v Ninkingulia... 
K i tajskim i A zatrjuje f l a l i - 1 

» M « ; 
trpečemu ljudstviii I 

Mastne novice. 
Fisheljeva pipovarna prodana. 

V včerajšnji seji direktorija 
Cleveland & Sandusky pivova-
rne družbe se je sklenilo naku-
piti Fisheljevo pipovarno, ki 
stoji na Willson ulici. 

Lastninska "pravica kupljene 
j pivovarne je prešla v saboto v 
J a s r kupcev in prične v nede-
ljo s svojim detavanjeiji pod 
imenom Cleveland & Sandusky 
pivovarna. 

Podrobnosti o kupčijskih po. 
gojih še niso znane. 

Fisheljeva pivovarna je bila 
kapitalizirana z $300.000 od ka. 
terih je bilo vplačanih le 230 
tisoč dolarjev. 

• * * 

Pravična kazen. 

Natakar Harrv Wright ima 
na svoji vesti že dosti tatvin. 
Pripeljan pred policijo je pri-
poznal svojo krivdo. Sodnik ga 
je kaznoval z globo $100 in v 
fimeseVio prisilno delavnico. 

• • * 

Pred zlato poroko — ločitev 

Meseca junija bi Daniel in T?-
na Firth praznovala svojo zlfc-

, to poroko. Mesto tega pa za-
j htevata seda| ^acitev svojega 

zakona. 
k Zakonski par, ki je prišel iz 
, Angleškega, s c je prvotno na-

selil v Pennsylvania, pozneje 
je pa prijel sam soprog v Cle-
veland. kateremu pa žena ni 
hotela slediti. T o daja Danielu 
in Ani tudi povod, da skušata 
pretrgati svoje zakonske vezi. 

• • • 

Ločitev — povod rjamomora. 

Ivanka Holmes je pred nekaj 
meseci vložila proti Isvojemu 

62letnemn možu tožbo za loči-
tev zakona, ob enem pa mu 
prepovedala vstop v hišo. M o i 
ie bil kočjaž in je hil pred par 
dnevi iz službe odpuščen. T o 
ga je tudi napotilo, da se ga je 
potem nasrkal in se podal v sta-
novanje svoje ločene žene. 

Zadnja ga je pa pustifa za-
preti »n doveden pred poliei-

/ io, je moral obljubiti, <ta se ni-
kdar več ne napije. Na to so 
ga spustili. Podal se je v le-
karno, tam kupil strupa, se po-
dal pred hišo sv<jje žene. in se 
tam zastrupil. 

Mimo idočj policist je rnis-
Aii\, cU 

ima zopet opravka s 
pijancem in ga hotel aretovati. 
Vendar ni mogel, ker je samo-

'•morilec kmalo umrl. -n— 

D A R I L A S L O V A N O V . 

K u p a za Roosevelta, venec na 

Washingtonov spomenik. 

W A S H I N G T O N , 22 feb.— 
General, grof Artur Čerep-Spi-
ridovič, predsednik sjovanske 
zveze v Moskvi je Tzročil vče-
raj predsedniku Rooseveltu v 
imenu Slovanov, umetno iz sre-
bra in zlata izdelano kupo, ki 
|je prav mojstersko, staroslo# 
vansko delo. ^ o pa kot pripo-
znanje na zaslugah, ki se jih je 
Roosevelt stekel za sklepanja 
rusko-japonskega miru. 

K o <se je predsednik grofu 
zahyalil s primernimi beseda-
mi, se je poda! grof s svojim 
spremstvom v Mont Vermont 

in položil na Washingtono 
spomenik veoec s sledečim na 
pisom T ' • m *» *' = ' 

"Od sjovanske zveze 
skvi naroenjen-Juriju Washing 
tonu." T,! J , M 
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j katera1 je ravno izšla od slavnegd*in obče znanega 

D" E. G. COLLINS MEDICAL INSTITUTE 
Knjiga je napisan« v materinrsm jeziku ter obsega preko 160 strani z mnogimi i 

J slikami V tušu in barvah iz katere zapore vs$iki rojak mnogo koristnega posneti, i i 
\ bodisi zdrav ali bolan. ([ 
5 Ona je najzaneslivejSi Svetovale* za moža fn ženo, ze deklico in mladeniča. 

Iz te knjige bodete razvideli; da; je D r . E . C . C O L L I N S H . I. edini kateremu 0 
> je natanko znana 6estava človeškega'telesa, radi tega f>ozna vsako bolezen ter edini 
> zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele j > 
| (kronične) kakor tudi v^ake tajne spolne boteml < \ Čitajte nekaj najnovejših zahval s katerimi se rojaM zahvaljujejo za nazaj /»dobljeno zdravje: j | 
| Ozdravljena: belega toka boleMn v maternici. Cenjeni gospod Collins M. I. <1 

križu in želodcutneredne stolice in glavobola. . N <> 
Vam naznanjam da sem popolnoma zdrav < • 

! ' J m E m m i f B O ^ 8po»hv«nt;i»«M in se Vam prcsrčno zahvalim za Vaša zdravila 
> ^ B ^ ^ ^ ^ ^ ^ H ® r' ' ' ki. ste mt jih pošiljali in to Vam reč^m, da ta-
> * ^ H k ^ Jwnn^t^dru11 i k̂ K* aifaravnika ga ni, kakor ste Vi in VaSa < > 

f f J V . 9 H yUipo Va*ihr(k»»iHl̂  zdravili so res najboljša, ki so mi prav fino < * OHW JHfeŝ  k»*er» Me ini poMfaii. , ,, . , , . , .. ( > ) W j ^ m SeHainečutiuvnobenr nucalav. Jaz sem si dosU prizadeval pri drtizih ]> 
> » I • bolečin« vmi, za k«r»« zdravniftih, pa mi niso nič pomagali- Toraj, 
k Vb SJV Vw Vam srfno (talivalju- . . . 

IfoiWf^ jein j kateri rut verjame, naj se do mene obrne in J 
> I in vam painiam tu- Jaz , n u bodem natančno pojasnil, da ste vi res 
* ž&ht '* J di D,oio K,iko« ,0 i en izkuSen zdravnik, da tacega nima več svut. # 
^ - ~̂~Tgcr hočete dati * Vn an- I l 
IŠSn&ti&^SflBEr rfPliififilf " * " t » r A i " n Toraj to pisemce končam ter Vam ostajam Z i , ^ esiuAin do groba liva- | , , - , i i . . 

' ^ ^ f c u i n a Vaša hvaležen do hladnega groba 0 
| ^ Agnes Gačnik 1 Anton Mlheličh J 
> * f I v N ^ ' r.F. u. 3 johnMowu, 12 E. 39th Str. N. E. 5 
| V> P*- Clevelan, O. # 
> Zatoraj rojaki Slovenci, ako ste bolni ali slabi ter Vam je treba zdravniške pomoči S 
1 in da ne izdajte zastonj Vaš težko prisluženi dfenar, prašajte nas za svet predno se # 
\ obrnete na kakega drugega zdravnika ali zdravniški zavod, ali pišite po novo obširno J 
> knjiga , , Z D R A V J E " , katero dobite zastonj, ako pismu priložite nekoliko znamk za d 
) poštmuo. Pisma naslavljajte na sledeči naslov: J 

| Dr. E. C. C O L L I N S Medical Institute f 
! 1 4 0 W e s t 3 4 t h S t r e e t N e w Y o r k , N . Y . j 

> i Potem smete z mirno dušo biti prepričani v kratkem popolnega ozdravljenja. a 
I Za one, kateri hočejo osebno priti v ta zavod, je isti odprt vsaki dan od ro dopoludan do ^ 
> 5 popoludan. V torek, sredo, četrtek in petek tudi od 7—8 ure zvečer. Oh nedeljih in praz- # 
> nikih od 10—1 popoludne. r f 

t ' " " " • j 

i Kdo hoče kupiti ! 
i farmo? 

. I 
Vsakdo bo zadovoljen • 

! kdor pri meni kupi, Farme 
obsegajo lepa polja za vsa-
kovrstna žita in veliko ro-
dovitnih njiv, kakor tudi 
vinograde in sadne vrte. 
Imam na prodaj velike in 
male farme. Pišite na: 

John Jelinek, J 
1116 Pine Alley, 

Braddock, Pa. 
I n n n n M m m n 

CJ.Lindemann 
C 7 = — T ^ S J o 

prodaja raznovrstnega to-
baka in smodk. Dobi se tu-
di vsakovrstni starok rajski 
cigaretni tobak, kakor tudi 
papir za cigarete, tobak sa 
pipe. Bogata zaloga pip, 
iolskih potrebščin in knjig. 

5911 St Clair St. p 
Cleveland, Ohio. 

• i = = i 

i l l l i l i h n r * 
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' T ! S S ^ t u M l S u ? J?f* 

ar SLOVKNCCM IN HRVATOM V 
I / A . A pr{p.roč«m • d I a • 1 » 

mammmmmmmmmmmammm 
Fotografirn po no^i 

ali po dtievu, 

svetlo aH n a v a d n o . 

MpH* v četrtek ta v somi« in&tr. 

LYBEIKS 
5916 St. Clair Ave. 

JOSIP P'ERKQ 

priporoča rojakom nanovo 
otvoijeno 

procerl jsko prodajalno 
ki je z vsem groccrijskim 

> blagom dobro preskrbljena. 

1795 St. Clair u l ica . 

Najnovejši 
in najcenejši. 

Pisalni Stroji 

« 1 $ 1 2 n a p r e j . 

Najpripravnejši za 

privatno dopisova-

nje in posebno za o-

ne, ki imajo slabo in 

težko čitljivo pisavo. 

Pišite po poja-
snila na 

Jersey 

Proti i/padanju las. 
Priznano najbolje in edino po 
zdravnikih preizkušeno medstvo 
proti izpadanju las, perh?rju in 
luskinam je 

C R E S C E N T 
Pospešuje rast las, brk in brad« 

in daje ženskim lasem lep 
blesek in prijeten duh. 

škatlja $2,00 Tri škatlje $5.00. 
Poučna knjižica 10 centov. 

Sto in sto zahvalnih pisem 
priča o priljubljenosti in uspe-
hih tega sredstva, čitajte naj-
novejše zahvalno pismo: 
Dragi mi Frank: 

Jest Vaš prijatelj Jak. Sukl, 
Vam dam znati, da sem prejel 
vaša zdravila za lase in so mi 
nucale. Ne bom vas jest nikflar 
pozabil. Presrčni pozdrav. 

Jak. Sukl B * 568, 
Canon City, Colo. 

Naročila sprejema: 
P. F R A N K 

217 E. 32. St., New York, N.Y. 

L i H « i i i m i i i i i i m i m i y 

j IGNATZ MAUTNER 
1 Frodnjalcc nnvega in starega po- 1 
I hi&tva, peči , prej rog i, t. d. 
1 n 7 4 - O P « y n « A t « . i 
i Piton« I380 J. Cleveland, Ofcio. 
JJ •»••••••••»f^lllff 

F R A N K K A I S E R 
6112 St. Clair ulica, 

priporoča svojo na novo. ' 
otvorjeno 

Slaščičarno, pekarijo in 
delikateserijo. -

Prodaja avstrijski tobak, ciga-
rete in pipe. 

V zalogi ima vsakovrstne pi-
semske potrebščine. 

Pekarski izdelek se dobi vsaki 
d * i od ure zjutraj naprej. 

Priporoča se k obilnemu posetu 

V najem se odda takoj 5 ,sob, 
na 6004 SL Clair sve. Oknaf 

t ' 1 J" /'mT'O i 

AVq 1 K l j u h i ^l/KAVINIlm, 

slovensko. 

D R . L E O R E I C H , 

3957 St. Clair vogel Case ave 
Uradne ure: do 9. zjutraj; 

ia-a popoldtme; 6"8 zvečer 
Tel.: Cuy. Centra; 7099 

MALI OGLASI. 

Išče se slovenska deklica pošte-
nih starišev, ki bi bila voljna 
prevzeti v oskrbo hišna opra-
vila. Mora znati dobro sloven-
sko brati in pisati. Podrobno-
sti se .poz vedo pri Fr. Baudek, 
Box 5, Sta. A., Milwaukee, 
Wisconsin. 53 

LJUDSKO GLEDIŠČE. 

(Peoples Theatre.) 

D. J. Vogt, vodja' in lastnik 
priporoča vsim Slovencem svo 
je gledišče na St. Clair ulici v 
poslopju Union dvorane. 

Spored je spremenjen vsaki 
teden. Cena sedežem samo ioc 
Iga se vsaki večer trikrat. " 

D. J. Vogt, vodja. 

Išče se mladenič, ki govori an-
gleško, nemško in slovensko 
za v prodajalno železja. Stal-
na služba in dobra plača. 
Več se poizve na 6622 St. 
Clair ave., N. E. 

V.na jem se dajo dve sobi. Po-
drobnosti se poz vedo prt f r . 
Fucelj, 1055 (stara St. Clair 
St. Stanovanje je pripravno 
za ihanjšo družino. 56 

Pozor. 

Na prodaj je salon, boarding 
house in restavrant. Lep zaslu-
žek za pravega moža. Vprašajte 
ali pišite rta Fr. Andrews, 258 
1st ave.r Wrlvaukee, Wis. 59 

P O Z O R . 
Kdor hoče imeti dobro vino 

in ga noče drago plačati, naj se 
obrne na Ano Drugovič, Stop 
125. Sliore Line, Nottingham, 
Ohio. Najboljše vjno po 55c ga-
lona. 59 

prodaj sta dva lota in hiša 
z enim nadstropjem in pol. 
En lot meri 189 čevljev, dru-
gi pa t/S. Hiša in loti morajo 
bit prodani; vse skupaj stane 
samo $2700. Povpraša se pri 
117; E! 5«th Str. N. K. Cle- . 
vejsnd, Ohio.- 55 1 

V E L I K A RAZPRODAJA. ] 
Ker sem sklenil opustiti tr-

govino, bom priredil veliko raz-
prodajo vsakovrstne obleke in 
blaga. 
Moške fine srajce, prej 50c, se-

daj 38c. ' 
Moška spodnja obleka, prej 50c 

sedaj 3®c. 
Blago ženske in otroške oble- 1 

ke, vse po polovičnih cena*h. ' 
Prodajo se tudji 4 izložbeni pre- 1 

dali in prodajalna miza. 
Anton Pejskar, 3525 Rural ^ 

St., Newburg, O. ' (67 
1 

P e o p l e s T h e a t r e , J 

5902 St. Clair ave., blizu Willson 
ave. Zabavališče prvega reda 
za gospodične, gospode in otro-
ke. 

PROGRAM T E G A T E D N A . 

Jack Noon, komeclijaš. 

Ana Gilch, značajmi artistinja. 

Billy Murphy, zamorski pevec. 
• i 

Ana DaHill, in družba. 
S T 1 • 

V soboto popoldne predstava 
va za otroke po 5c. V nedeljo 
poseben koncert. 

PRIHODNJI T E t i E N . 

toki 
najznamenitejša svetovna 

plesalka. 

Juggling Johns 
zanimiv gTuniač. 

Fred Benidick, 
. slavni plesalec »n njegova . 

družba. 

Vstopnina ioc. 

a N U D V O S I L 
e 

, 
Škandal na italijanskem dvoru 

'l.Vedavno je izgubil turinski 
j g r p f princ Viktor pri igri na 

i karte neznatno svotico sedem 1 . .. 
a milijonov lir. 10 je njegovega 

\strica kralja Viktorja Emanu-
" da tako vjezilo, i|a je slelenil 
L poslati ga za kazen k četam v 
1 Afriko. 
.1 Zanimiv mrtvec. — V kraju 
1 Etmoijttel v Hamburgu je pri-
- šla k ijeki dami, ki slovi po svo-
' ji dobroti ji vosti neka ženska. 
> Ta je rekla, da je njen mož u-
- inrl in da živi z družino vred 
> v silni revščini. T)aina je šla ta-

koj /. njo in videla res moža kot 
mrliča ležati v zaboju. Dala je 
denarja in obljubila nadaljno 

1 pomoč in nato otjšla. Dama pa 
1 je opazila, da je pozabila pri 

mrliču svojo ročno denarnico 
in se je zato vrnila. A začudila 
se je nemalo, ko je videla prej-

• šnjega "mrliča", kako sedi za 
, mizo pri polnih steklenicah vi-

na in je in pije. 

Volkovi na bukovinski meji. 
' Poljskemu "Kur. Lw." se od 

bukov in ske meje javlja, da se 
je tam vsled hude zime pokaza. 

1 ta izredna množica volkov; ker 
le-tj predrzni roparji ne morejo 

1 do goveje živine, napadajo i>n tr-
' gajo pse in o.vce, ki niso tako 

dobro zaprte. 

No^o poslopje vojnega, mini-
strstva na Dunaju bo stalo na 
Stubenringu poleg asperškega 

t mosta. Vojna uprava je kupila 
. tamkaj 12.000 kvadratnih me-
1, trov sveta, ki bodo stali štiri mi-
: (lijone kron. Poslopje samo bo 
• stalo osem do deset milijonov 

kron. Graditi zapnejo še letos. 
Staro poslopj« vojnega fcfTinistr-
stva "Aro Hof" poru?tj^. Kadeč-
kega spomenik premestfjo pred 
novo poslopje, v katerem bodo 
združeni vsi ura<li vojhega mi-
nistrstva. 

Svetilniki kot vile. — Xa juž-
nem obrežju A'iig1ijc so zgradili 

^ nedavno-tri nove svetilnike. Ta-
koj so se našli IjtuTje, ki so iz-
preinenili svetilnike v vile.. Ta-
ko stanuje v enem neki angle-
ški pisatelj. Prostor za razsvet-
ljavo m u slnži obenem za knjiž-
nico. 

Nevaren ptiček. — Emil Mar-
kady i/. JasenoVca v Slavoniji 

j je prestopil k protestantizmu. 
I Stopil je kot vojak v francosko 
tujo legijo, bil v Alžiru ill na 
Madftgaskarj.u. potem se pa na-
stanil Alzaciji. V M ecu je pre-
sedel zaradi goljufije pone-

I ve rj en j a 6 mesecev ječe. Prišel 
je v Avstrijo in se oglasil v 
Solnogradu. Da bj pa pokril 
svojo temno preteklost, je svo-
je pravo ime prikril in si pride-
jal ime Anton Silzer? \ a t(\ i- . 
me si je tudi i/posloval od kom-
petentne oblasti koncesijo za 
svoje podjetje. Emil Markady ( 

jje prišel tudi v Ljubljano in se 
i nastanil v hotelu "Union". Ker 
I mu je primanjkovalo denarja, 
j pisal je Viljemu Schmitzu v Sol-
nograd, naj mu nemudoma po-

i šlje 50 kron, nato pa še odpo- , 
slal ekspresno pismo na Vilje- | 

1 ma Mann istotam. naj 11111 tudi 
!a pošlje 40 kron. Ker pa le ni 
bilo denarja, porabil je drugo 
ugodno priliko, da se reši i/, 
zadrege. Dne 3. januarja je pri-

1 šel v bralno sobo nasproti por-
! t irski loži. Tu je prosil portirja, 
naj m uda pismeno znamko, kar 
je ta tudi storil. Pri tem je por-
tir položil svojo listnico na mi-
zo. v kateri je bilo 300 kron go-

! tovine in za j kron poštnih 
! /namk. .̂ ele drugi dan se je na 
j listnico spomnil, a bilote že 
i prepozno, kajti. Markady si jo 
! je prilastil in od tega denarja 
je odposlal 100 kron neki Mariji 
Weingartner v Solnograd; pri 
njem so našli le 73 kron. ostali 
denar je pa skril ali ga pa tudi 
kam odposlal. Obdolženec od-
ločno taji. tatvino, a n1 mogel 
izpodbiti dokazov, ki jasno pri-
čajo o njegovi krivdi. Za kazen 
je dobil 13 mesecev težke ječe, 
po prestani kazni se bo pa izti-
ral iz Avstrije 

£ii'itve / Srbiji. Or' leta > 
. • s e j e s k 1 - ' v Srbiji v 

037 zakonov. Zadnja leta irna-
| ša vsako leto število poroč«n-
cev 24.338. V zakonih se ro«li I 

1 vsako leto 58.2Q2 otrok. '! 
r i ' S v; 4 i I. . 'i 

"lf ''' t * * r 1 1 . 
levi. pridno iščfejo Prijeli so de-
klo Marijo Janko, o kateri se 
je čulo, da je bolna pod sumlji-
vimi okoliščinami Dokazali so, 

• da je pred par dnevi povila. 
^ Jonke se je nato zaprla v sobo 

in si z britvijo zadala dve rani 
0 na vratu Policija je mislila, da 

ima že mater v stolni ecrkvi od-
|0 loženega otroka, a dokazalo se 

je. da Jonke dot tč nega sjyloli 
ni zapustila svojega stanovanja. 
Policija je nato preiskala hišo,' 

1 v kateri je Jonke stanovala, in 
- je dobila poti streho truplo nir-

tvega otroka. Policija je tako 
0 dobila ,v roke neko detomorilko 
° po posebno iV.tdnem slučaju. 

fbnke, dasi se je z britv ijo težko 
t ranila, bo ozdravela. 

Nadepolni dečko. — V Ma-
riboru je let stari Leon 
De u t seli vzel svojim starišem 

- 231 kroni in izginil, da nihče ne 
ve kam 

Pes reSilec. — Načelnik slo-
r venjegraškega Turnvereina" 
h H, Hohn je prišel te dni šele 

'zjutraj domov. V. gorečo smod-
ko se je vlegel v posteljo, da bi 
še bral. Spanec ga je premagal 
in je zaspal. Nakrat se je vzbu-
<11 vsled silnega lajanja svojega 
psa. Vi<Tel je. da gori njegova 
postelja in da je vsa soba v di-
mu. imel je še toliko moči, da 
c t dprl okno. Pes mti je rešil 

' življenje. 

Primorsko. 

S samokresom je streljal na 

plesu v Ločniku pri Gorici neki 

Forc^ssin Ustrfelil je šestkrat 

in zadel nekoga v čelo druge-

ga pa v usta m tretjega v grlo. 

Seveda so ga zaprli 

" Smrtna nesreča 64letnega 
nočnega čuvaja južne železnice 

1 v JTrjitu, Franca Leharja je 
! zgrabil vsled njegove neprevi-
1 d nos t i stroj in ga vlekel par 
I metrov naprej. Ko so ga pote-

"j pilili .iz njeg^, je imel strašne 
' i rane na glavi in telesu in je u-

I mrl na prenosu v bolnico. 

Slepar. V Trstu so aretirali ; 
iylet|iega trgovskega agenta 

' Josipa D., ki je na sumu, da je 
falsiliciral neke papirje in ker ] 
je zapravil 20 K, ki mu jih je 

I dala neka natakarica, da bi jih 
j poslal po pošti naprej. I 
1 . I 

'j Vlom. V prodajalnico jest vin r 
• j Ivana Dioniosio v Trstu so ' 

neznani tatovi vlomili in od ne- 1 

sli 895 K denarja ter več dro- -
bnarij. 1 

k 
Nova ladjedelnica v Trstu. N 

: j "Stabilimejfito tecnicof" zgladi j 
1 v Sv. Koku |)ii Miljah novo la- < 
djedelnico za trgovinske ladije. s 

Stala bo 2 do 3 milijone kron in j 
bo urejena tako, tla se bo 1110- j 
glo staviti v doke po šest ladij. , 

Skala ga je ubila. Ponesre- 1 

čenec, o katerem smo poročali . 
da ga je v kamnolomu v Gvar- • 
d.iell ubila skala , se piše Via-J 

Ulimir .Zelen in je doma iz Se- 1 ! - - n 1 nozec. I 
1 11 

i „ 
Grozita nesreča na železnici, js 

Dne 7. t. 111. ob 3. uri in četrt * 
se je pripetila na južni železni- • 
ci v Trstu grozna nesreča. Bi-
lo je pre<l skladiš «*rn C. Re/.er- ' 

-| vni stroj za sestavljanje via- ' 
. j kov je Imel opraviti pred is- ' 

tini skladiščeni in sicer na lil. • 
tiru. f»4letni poiiočni čuvaj ju-M 

. I žlic železnici 1'ran kehar je pa 1 

J šel slučajno ravno po istem ti- j 
j itn in v isti smeri kakor stroj. 1 

•! Stroj ga je dohitel, podrl in šel : 

.(čezenj. 7st/srečnemu možu je'1 

popolnoma strlo desno roko do; 
• pod pazduhe in mu prizadelo j 
ogromno rano vrhu glave. Ko 
so ga nesli \ bolnišnico, je u-
mrl. 

Zrela mladina. Neki rjletni 
šolarčefc~~Karol P. je našel 5. t. , 

(m. v ulici sv. Antona v Gorici, | 
I ko se Je igral na cesti, denarni-
j co, v kateri 4)e bil Jokronski 
' bankovec. Fant se je hotel en- , 
I krat dobro imeti. Pohabil je i 
I % seboj dva svoja tov"ariša in | 
1 vsi trije so se odpeljali po že- , 
! leznici v Kanal, kjer so se opi-
!i. Ko so se zvečer vračali na- . 

j zaj v Gorico, ji h je zapazila na 
kolodvoru straža^ ter jih prijela < 

i- ' JAik -

^ \j t; r, a u rt it I tu a v t u v n u u r v i u v » n A . 

.—.i —• * 1 - . i _ _ _ _ „ i ̂  1. shvi nw»ij«n in pruniKin 

^ E R , K O STANE: 

^ ^ Evropo'»TANE: ; 

Poumuni Itevllk« po let. 

$ »Hfftnln« In dopisi naj m poiiljaj« 

-NOVA DOMOVINA", 
T «1fl 8T, CLAIR AVE., N.E. 

, I CLEVELAND, OHIO. 
• otM ' li»J money ordor naj «« napra 

1 jo na Mltri: Ordina. 

nr«at*n>4 dopM M na »prejemajo 
W>Kap'*I ar n« vračajo. 

Pri spremembi bivalilta proa'tpe 
i, napolni k*, da nam natančno naznani je 
: pvlag NOVEGA tudi STAR1 naslov 

Telefon Cuyahofla Central 7466 W 
Telefon Bali Ea»t 1485 L. 

v »tanovanju Bali Eaat 1271 R. 
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*4v«rtiaing Retae on Apptieatlon. 

~-Entered aa »econdilaea matter 
jmly lao^ak ihe pd«t office at Cle-

~ <eland, Ohio, under the Act of 0»n-
«reea of Mâ ch H79.' 

No. 56. Mon.Feb.a5-'o7. V0I.9. 
i" » 

0- CERKVENI KOLEDAR* * 
Jezus se na gori izpremeni. 

Mat. 17, 1 — 9 . 
14. Nedelja 2. postna.(kvat) 
«5. Pondeljek Valburga, opat, 

Torek, Marjeta Kort, s, 
Sreda Leander škof. 

78. Četrtek Roman, opat. 
M Eg EC MAREC. 

i": Albin, škof. 
a Simplicij, pap. 

ah mirni Kranjsko. 
- Ko je šel pred krat-
pr Valentin Stenovec 
: i k gostilne Primoža 
v Voklem pri Kranju 

apadel ga je tesarski 
Martin Žumer iz Vo-
â oropal 28 kron vre-

n 1 K 40 h denarja. 
1 so izročili sodišču. 

sleparji še vedino ne 
ampak so zopet žače-
Ijati pisma po svetu, 
govec t usnjem p. Fi. 
Utiji dobil pismo, v 

m pripoveduje slepar, 
5.000 frankov denarja, 
njen na Francoskem, 
Mî kepi zaprt. Oblju-
atu tretjino vsega de. 
mu pomore, da pride 
Menda bi bil že čas, 

iska policija prišfa na 
leparjem 

Zvit tat. — Posestnika Albert 
$trancer in Iva>n Pelhanj iz Za-

Iptii, občine Sturije, sta se pe-
ljala pretekli teden na Rakek k 

»ientnju, da kupita1 vsak par vo-
k*v. V Logatcu sta zamudila 
vlak in morala sta čakati na 
dmzega. Čakalnica je bila pra-
zna. Sedla sta vsak na eno stran 
peči ter kmalu oba zaspala. Za 

i^nalo časa se štrancer prebudi 
in kako se prestraši,, ko zapazi 
iep suknje prerezan in denarja, 
leojega je tam imel, svoto 880 
Iron, »nikjer. Zviti tat je porabil 
kratki čas, ko stn *pnla. da je 
likradel denar in pobegnil brez 
• Dvoboj med divjim mačkom 
m ovčarskim psom. V lovu go-
spoda Lena sija pri Senožečah 
so dobili letos dva divja mač-
ka. eden je bil ustreljen v če-
trtek. drugi je padel v dvoboju, 
ki se je tako-le vršil: Ovčarski 
pes naleti nn divjega-mačka ter 
skoči za njim: ta pa se mu po-
stavi s' bran in ga pozove na 
dvoboj. Pri prvem spopadu do-
lii 'primo' pes z tiabruseuimi kremplji divjega mačka tako, 4a mu potegne veliko kože ra*. glavo'. Toda pes ne izgubi pogu-ma. še se zažene v divjega maiv ka: sreča njegova je bila, da sta mu prišla na pomoč sekun-rianta. dva ovčarja s palicami, ter mu pomagala ukončati div-jega mačka. Ko bi teb dveh se-kundantov ne bilo. - Lii bil goto-Stsiifrfkn ^̂M̂C a e« . ftk: 



Mislil je Lah fcvojo domovi 
rio, a meni se je v tem hipu sto. 
rilo milo z našo očetnjavo. 

IV. 

(jj) » e p r i p o r č a s v o j i m r o j t i k o m v o b i l e n po-
s e t nje«<»ve«M s a l o n a . TuČi p r i s t a n vi »m, J y 
p i v o in i>i*ti e . Z a l o ž e n j e f i n i m i v s e -
k o v r s t r n m i * m o d k a m i . ^ 

Z * S V O J I K S V O J I M ! W 

| g 5 3 9 3 S t . C l a i r u \ . C l e v e l a n d , 

g o s t i l n i č a r , t j j j f j 

R p r i p o r o č a r o j a k o m s v o j o g o s i l i n o . W 

n ^ V z a l o g i i m a z e l o l i n a , d o m a č a y i n a , 

n M ž j p i i j e , l i k e r j e i n r a z n o v r s t n e s m o d k e . 

| | 1817 S t . C l a i r A v e . , C l e v e l a n d , 0 . | § 

| s $ B x g g & g ® ft 

>, SLOVtNSKI ROGKtBMK A. 

Frank Zakrai$ek.l 
g, s t r e e t 

8 Rajnki, kedur potrebujete A 

kuke zn krste, gj 
g) Obrnite A 
^ le do M 

v w i w r f v v w w w w w w w i i v y s 
|\ft PreskrblM la po*trei»m v am loč«« in 
{4 i« CUV. CENT. 7367L % 

^ ^ ^ C £ £ / V / r NIZKI'. % 

, • ft . . • 
+ + 
* KAJ\BODEMO PILI? + 
t * 

i LEISY-EVO * 
i PIVO. i 
X * 
l r o l > i i * i ; j l » o l j * o i n o n i « U t e r i + 
^ 8T» ž e v e 6 1 e t p y o , w e p o n j< i u 
+ p < * a v i z v r s t n o p o č u t i j o . J 
4» • c ujtujttr se prt : (iLO. TRAVSll\. 

• , I • , .... «fc 

1 T o r e j p i j m o , k a r j e d o b r o S t 
v 

I V I N O ! i V I N O ! V H V Q I * 

\ The Schuster Hirie Co* \ 
I N o v o v i n o s s o d o m v r e d / a $ 1 3 . 5 0 . S 

J K d o r d a s v o j s o d , d o b i n o v e g a v i n a z a * 

J $ 1 2 . 5 0 . - V i n o s e s t d a j Ž e l a h k o n a r o č i . % 

C Ml ponujamo Concord vino po »15- «a barel, m Catawba ? 
Tino po #*>, m barel, - Tite vii l.arel:- i. o. b. Cleveland. Po- V 

^ goji: V vsakem aln*ajn jr poslati i naročnino obenem denar tL 
m Na »ahtevu pobijamo wakomur T«orce. Ako imalc »roje lastne • 
jĵ  bareljne. mliamo ceno na ugoden na£1n< ^ 

fc Pisarna In kleti na , 
j 1 8 2 8 - 8 0 8 t . C l a i r S t . C l e v e l a n d , 0 . 2 

M a š n a r l n a p r v e v r a t e . " 
1 P R I NAROČIM OMENI "NOVO DOMOVIN 0." ^ 

f The ForestCity 1 
I Brewing Co., ! 
y edina češko-riovantka protitrustna pivovarna v mesto. fa 

£ Vari pravo ,Piuen$ko> pjVf> * 

V ^"»iboljfcgm —KrtlWaa aladn In tmportlraner̂  iateikega hmelja & 

W J« M k n t pa tka pivo, tabo v*d»o »aktev.i. J 
y laht^aft« v iMtli.ali Pttamaka piv«. J 

y M i ^ e v i r n i se n a h a j a na Union ( H M , A 

^ nasproti W h e a t l a n d In Homewood S t r e e t * , A 

' * 
bodeva. vzgojila. Hoces 

"Seveda hočem, iz srca rad 
jo sprejmem za svojo hčerko. 
Toda to ti obljubim, v cetem 
življenju nočem zadeti več no-
bene terne pa tudi Bog ne daj, 
da bi se ga še kdaj navlekel! 

Konec. 

TTlMTTT . 

Priredil C. M. E-

; rtTu se pa godijo na vsak na-
čudne Teči, to je Te, več, ko 

preveč", tako začne Tone ves 
trepetajoč od jeze in začudenja. 
" K o bi le ne šel skdzi gozd"i 
Kupil sem v; mestu lepe male 
praščeke — lepega malega pra-
ščeka -t*- hitro popravi, — ker 
Katinki o pnili dveh ni treba 
vedeti — , in sedaj naenkrat... 

" Ne bodi bedast!" zakricl 
nad njim žena, "pošteno si se 
ga v kaki gostilni navlekel in< 
sedaj ne ves veC«, kaj si vse po-
čel." 

"Tristo peklenščekov," za-
kriči naenkrat kakor obseden 
naš siromak. "Katinka, mošnja 
z vsem denarjem je izginila!" 

" K a j praviš, saj* se ti menda 
meša 

"Vse nič ne pomaga, res je." 
Še enkrat išče po vseh žepih. 
"Zgubljeno — denarja ni, tega 
lepega denarja — pač res rii ni-
kake sreče pri njem!" 

Zdaj se je pa začel grozen 
krik in vik. Katinka pa zmerja 
na vse pretege in načine svoje-
ga moža, mali otrok v plenicah 
joka na vso moč, Tone si puli 
lase in leta iz kota v kot. To 
noč ni nobeden zatisnil očes*. 
Otroka pa Ka timka vendar 

skrbno vzame v rotTe m ga 
pomiri. 

Prihodnji dan, ko so se du-
hovi nekoliko pomirili, posve-
tujeta se Svetinova. kaj naj 
storita. Tone gre k orožnikom 
in stvar, tam naznani. Med tem 
pa ostane otrok — ljubka dekli-
ca — pri Katinki, ki ga skrbno 
varje. Oblast poizveduje na vse 
načine, Tone mora večkrat k 
sodni j i, toda vse nič ne poma-
ga, ničesar niso mogli zvedeti. 

Kaka dva tedna pozneje pa 
clobi Svetin pismo, ki je nosilo 
poštni pečat "Hamburg". Ka-
tinka, ki jy bila v cVtanju neko-
liko spretnejša, ko njeni mož, 
pismo odpre in čita: 

Slekek-^ni se ter stopil v 
Žilo. Drla je ob mojih bedrib 
,ter mi spodnešla nogi. 

Udal sem se ji, njeni silni 
volji, in legel sem na njene mr-
zle valove ter plaval nizdol po 
reki do železniškega mosta pri 
Mlinarjah. Tam je mirneja, in 
stopil sem iz njenega objema 
na suho. 

Stal sem ha metlici sipi, pre-
raščeni s trnjem in ostro tra-
vo. Koža mi je bila modrikasta, 
in ustnici sta .se mi krčili. Stal 
sem v solncu in tresel sem se 
po vsem životu. 

Tedaj pa sem se spomnil svo-
je obleke in gorkote, ki sem jo 
užival obdan od nje. 

A obleka je bila tam daleč 
zgoraj na bregu in prijatelj 

Miha je ležal na njej in spal. 
Vrniti se'po njo? 
Da. TTTcako?' 
Peš? 
Ne; trnje bi me ranilo do kr-

vi. 
• i. 
Plavaje? • 
To bi bilo premučno. in sko-

ro brezuspešno, in voda je bila 
tako mrzla, lako mrzla. 

In počel sem klicati: 
"Miha, Miha!" a Miha jt 

spal mirno dalje. 
Kj, prijatelji! 
Stal Meni na mehki sipi in 

klica! ter se tresel v silnih soln-
čnih žarkih. . i 

1 —, — 

O B Z I L I . i' 
Utrinki. — Ferdo Plemič. 

I. ' 

L , r _ 

K ras na si Žila, deroča slo-
venska re;ka. Najki^asnejša si 

• pa ob podvetrovski steni, 
i Smaragd tvoje vode in $ivobe-
i la skala, a čez vse zlati sijaj 
' toplih solnnčih žarkov%: to je 
i dostojna meja lepe slovanske 

domovine. Na nasprotnem bre-
' gu, ej, tam životarijo že po-
. slednje družine slovanskih Go-
i rotancev. * 

Sedel sem ob tebi Žila, in 
gledal v tvoje valove, omam-

i ljen po njihovem šumenju, 
i To šumenje! 
- ) Zazdelo se mi je nakrat, da 
i razumevam to šumenje, to je-
I zno tvojo govorico. Cemu se 
) neki peniš? Ogromno kamenje, 
. ki leži na tvojem dnu, ti zavira 
r tok, i|evidno, pod vodo ležeče 
\ sjkalovje ti zaustavlja brez va-

love. 
Podoba si naroda, ki biva ob 

- tvjtfih bregovih, hladna Žila. 
j Kaj vse je znašla sovražna zlo-
l btiost, da bi tudi njemu zaprla 
i pot do cilja! 

A tudi glasan zgled si mu! 
> Ne ustavljaš se dvomeui ob 
; skali. Naprej, preko nje, okoli 
r nje, naprej, le naprej! 

Kamen se slednjič — zbrusi 

t H 

Ljubezen je ogpnj, a svet jc 
- voda. , * j + 

i 
, Kaj je meni svet? Svet 110-

iim v slvojih prsih, svet je mrt-
va tvarina, ljubezen pa rodi 

voljo, in volji se mora vkloniti 
masa. — Tako sem sodil, in 
prsi so se mi dvigale mladeniš-
kega navdušenja. 

Sedel sem ob vodi, ob lepi 
Žili, in v roki sem držal smod-
ko, lepo rujavo smodko z ru 
meninii pikami. In veselil sem 
ie, da je smodka tjiko.lepo go-
rela, in da je njeir prijetno du-
iiteči dim plavat v oblakih nad 
vod^ * 

A -smodka mj zdrsne iz roke, 
udari >na obrežno kamenje, odi 
skoči in pade v Žilo. 

Cvrrr! > 
Ugasnila je. 
tjji/bdzen je ogenj, svet je 

voda, a voda je mrzla, in v mr-
zloti ugasne tudi ljubezen do 
domovine. 

ni. , 
, , " ' T o» 

PopoIdne je bilo, in v vasi je 
zvonilo nekomu *k pogrebu. 

Pcfi^al sem zopet ob Žili 
med bicevjem in gnmoyjem. 
Bral sem najnovejše časopise, 
žalostne novice sem bral. List 
se mi je tresel v roki. Tedaj pa 
zagledam na svoji zarjaveli de-
snici mravljinca, debelogavate-
ga mravljinca. Lepo polago-
ma je zlezel po mojem kazalcu 
na časopis, na čudno, široko 
planjavo, posuto s še čudnej-
šimi znamenji. Pospešil je svo-
je drobne kora*t\ da »bi čimpre-
je dospel do svojega domova-
nja, do vlažnega, z mahom ob* 
raščenga kamenja. 

Nakrat se mu ustavi gibčno 
telesce in ne gane se več. Pri 
neki posebno mastno- tiskani 
besedi se je ustavila drobna ži-
valica, pri besedi: 

"Izdajica * 
Strmel je mravljinec in po-

tipal je s svojima nežnima ti-
palnicama črlco za crko. Zma-
jal je s svojo^tTebelo glavo in 
potem odšel počasi, premišlje-
no. Postal je mravljinec filozof. 

Ti ubogi mravljinec t\, fcaj se 
v vasem mravljišč res še ni-
kdar m razlegala taka beseda? 

Mi Jjmip smo 'naprednejši. 
V vasi, tam za gozdičem, je 

nekomu zvc*flo. Na nasprot-
nem bregu po državni cesti pa 
je 9»r italijanski Z,dar svojo po. 
in pef: 

laiboliia li aa hali ariii milila a 
' zd »ik/ BiH ^ ^ t ^ ^ ^ B B 

^ r o š j ^ r l j a i c e l j n k e K a i i l j k e " . m 
m M m ^d jr jih jc rabil, ve, kak « ucpt̂ -ca. i ^ H 

' K^S^^Pm l j i v ' J u > ltr 4lt i,te> »1 trpe na 
alabem Icludcu, alobuati m l̂ivubolu, l^Sl 
slabem preb ovijanju m uikeu dihantu! 

Ž« po kratki uporabi sginejo nav^dao bileiiae. Naj jih torej mibei 
družina ne C*na , a 3 "efclenice »!•«>. CenA za « atekl. »J 7# 

Po zdravnikih novo pronailo in najbolje .rtdaiTO, i«ne.liivo 
p«e*i Izpadaoie laa, poapei ije raat, obrani čiato kolo ter daie oriimL* 
hlad. 1. Akutulja $1,5 », 8, Skatulje 94. Marijacdjake'k.pljice kakorTa 
dl adrarilo la laae razpošilja * "" 

M , ; R © n y i , 
B o x a a . p t « . 1>. N e w Y o r k , N . V . 

- " - - - - • 

C X J I D O B E 3 L 1 T O 
M a g l o . A n o d y n e L l n l m e u t . 

K I 't&t M U , t a v i bnleč iae trganje kakor čudof lato je naj-
f J f v T v̂ V jji zanealjiveli preganjavec ta uni evavec vseh bolečin, 
f j p k-»r prtsnavajo le mnogoiteviln- ljud e, ki »o bili po 
f * 5j njem ozdravljeni. Ker ni r nt<m nobene mattobe ali 

fi M v leže .kozi luknjice v kolo, ravno <je, 
/t f l ' W ^ * ' * ker boleiina niybolj čuti. Čudodelno mazilo ne 

J V i J l'u4ti nobenih madelev, ima prijeten duh ter ae 2e • 
V tm razliknje od drugih navadnih mazil. Naj v apel 

^ i? nc U w bolezni, zoper katere je treba rabiti zdrari-
f , a na •otnje, kakor r«vnatla«M, nallvcih (nevral-
L£ NSM^ife t u^0)t o t # k " " * . Pfotin ali podagra, ta izpafanenje 
•»a*«*" uda vnetje orane mrene, bole€ne na strani ali T hrb-
f^Hpcw' tu (ta vobol, trde členke, In druge telesne boiciloc. 

C e n a a t e k l a n l o e SM% l a S O c e n t o v . 
fi. K. S c h o l l e n t r n g e r , l i t i S t . C l a i r A v e . 

•

ANDREJ JARC, 

» 1 1 0 St. C l a i r A n n n e N. E. 
S L O V E N S K I K R 0 J A ( 

Se j riooroča viem rojakom v izdelavo 
vs kovratnih oblek. Vsaka obleka, ki 

{p ide iz moje delavnice je najboljie vr-
ste in zajamčana. 

Posebno se priporočam n »jakom za 
i/»l» lovanje oblek, kijih lahko plačt^ejo 
na tedenske obrokv. | ( e n o n a j n i ž e . Svoj i k svo j im! J U ' 1—! U-JLJ,J— l l i ia M ^ Y ^ T T T T T T T T T T T T t L o u i s L a u s e J • Slovenski noti-r, tolmoii in gostilničar 

s<- i>rip rofe, za vsa v notarsko stroko 
K) adajoča opravil". 

4» V ZALOGI iMA FINA VINA, 
domačega in pristi ega izdelka po najnižjih cenah. J k 

I Vsaki, ki ga nar< či, bode z njim zadovoljen in 
poK ane zvest ( djemalec. J | | l 

Vina pob\jam po celi Ameriki. 

6121 S t . Clair ulica. Cleveland. O. *l 
Telefon Cay. 2583. 

%+ + ^ f » f + + « f • f + X 

N a p r o d a j j e t I ) GROCERIJSKA PRODAJALNA | 
^ z d v e m a h i b a m a j 

n o S t . C l u i r S t . b l i z u s l o v e n s k e c e r k v e . | 

Pr< da se tudi lepa farma, ker lastnik nt moro ferme in S 
» / grocerijo ob enem uprailjati. V hi*i, kjer je prodajalna | 

j« 1 ° »ob; v drugi hiii j t ogem sob. 

V s e p o d r o b n o s t i s e z v e d o p r i 

8 f N o v i Domovini" ] 
g 6 1 1 9 8 i C l a i r A y o . C l o v o l a n d , O h i o . ! 

tswmmtrgo^NT^I 
y L a k e S i . C h i s l i o l n i , M i n n . ^ 

Vsakemu Slovencu in Hrvatu je dobro znano h 
Jt^ da je samo ena slovenska trgovina tu v Chisholmu, 
w ki je bogato založena z vso potrebno robo moške in U 
^ deške obleke. Zdaj se bliža spomlad in .velikonočni 2 
JT1 prazniki in vsakdo bo potreboval novo obleko. Pridi- "̂ f 
Wf ce k meni in oglejte si mojo veliko zalogo nove oble- tt 
^ ke, ki sem jo .pravkar prejel in ki jo prodajam po tf 

V zalogi imam vsakovrstne čevlje, fine . s r a j c e , . M 
tUj ovratnike, klobuke, vse po najnovejši modi. Velika w 
J P razprodaja se prične dne i. marca, 1907 in bode tra- $ 

jala do 1. maja, tako da bo imel vsak rojak dosti časa 
T, si kupiti potrebne obleke. Garantiram Vam, če pri- \ 
W dete k meni, da Vam ne bo žal, ker si prihranite pri 
M vsakem dolarju 30 centov. Ta razprodaja se vrif, da 
T vedo Slovenci, da imamo tu rojaka, ki zna boljše in 1 
W cenejše poalreči kot židovi. Kupite pri meni in gotovi W 
fi ste, da ne boste varani. Držite se gesla: 

"SVOJ K SVOJIM!" 

1 S t e v e G e r v a i s , 1 

Valovi so prinesli poleno do 
mene, in potegnil sem ga k se-
bi na suho. 

Lepo je bilo to poleno! Ugla-
jeno in precej dolgo. Bukovo je, 
bilo in nikjer še počeno. Na e-
pem koncu debelejši, na • dru-
gem-d robne je; terlaj prav roč-
no. » » 

Kdo je izgubil to poleno? 
Naj se le zglasi! Dadanasnji 

>e taka reč prav dobro rabi — 
v politiki. 

• ZANIMIVOSTI. 
*T 

Na križu se rešil. — V Alsa-
Vadaierju so napadli na potu 
skozi gozd volkovi nekega Ka-
rola Mora. Bežal je pred njimi 
kolikor je mogel, a kmalu so ga 
zapustile moči. Tedarj je opazi! 
tik pota križ in splezal z zadnji-
mi silami nanj. Tako je prebil 
;lve uri. Končno so prišli gozd-
ni delavci in prepodili volkove. 

Bolezen Chamberlaina. — 
Vesti o osleplenju in oglušenj, 
Chamberlaina so, Tcakor javlja-
jo iz Londona, neresnične. Bil 
je sicer lahko bolan na oceh, a 
je že okreval. 

Redko vojno orodje. — Mo-
derno vojsko bojlocViosti opisu-
je knjiga vladnega svetnika 
Martina. V zraku bo divjal boj. 
Človeški duh je bil jako iznajd-
!j.v glede na iznajdbe uničenja 
in pa vojnega orožja. V sred-
njem veku so vojne nasprotni-
ka. Imeli so stroje velikanskih , 
zverin z velikimi zobmi in ro 
govi in dolgim jezikom, ki so | 
jih vozili v sovražnikove vrste, i 
V srednjem veku so imeli vol- 1 

ka v obrambo graščin in stol- i 
pov. Zbite špičaste frame s rt 1 

metali na oblegovalce. Tudi pse 
so rabili proti sovražnikom v I 
srednjeveških vojjskali. Cele 
trope psov so zapodili med je-
zdece. fmeli so pisker z gorečo 
smolo in so plašili konje. Neki 
arabski pisatelj pripoveduje o 
dveh vojnih psih tako velikih, 
karkor osel. oblečena sta bila v 
oklep, Tudi goreče zmaje so 
spuščali v oblegana mesta. Ko 
so iznašli smodnik, so se množi-
le iznajdbe originalnega orožja. 
Imeli so lahke topove iz ^usnji, 
topove iz lesa z železnimi obro-
či so rabili nedavno še na Fili-
pinih proti Američanom. Kitaj, 
ci so imeli leta 1259 topove iz 
bambusa in jRppnci so imeli \ 
celo ko so oblegali Port Artur 
lesene z bambusom ovite mož-
narje. Iz steklenih in celo lede-
nih topOV se je "že streljalo. ' 
—2 

Rojaki, naročajte se na nr -
boljši list "Nova Domovina 

"Ljubi.moj tovariš na,po-' 
tovanju od T . do Ravno 1" 

"Oprostite mi, prosim, 
bila sem namreč tako p*e-
drzna, da sem, medtem ko 
ste Vi ispali, vrgla Vaišo 
svinjče skozi olcno in djafa 
v žakelj svojega otroka. 

Dete mi je bilo nadležno, 
sem namreč gledalisčna i-
fcralka. Pri Vas v Ravnem 
je pod dobrim varstvom, 
ker ste, kakor ste 1111 sami 
povedali, brez otroE in bo-
tlete tedaj imeli gotovo ve-
liko veselje z deklico, ka-
teri ime je Olga in je roje-
na v D. dne 2 .̂ septembra. 
l)a imam pa tudi jaz kak 
spomin na Vas ,ljubi moj 
piijatelj, Vtfela sem si Va-
šo denarnico z denarjem. 
Vi ste tako pod sreend zve-
zdo rojeni in bodete goto-
vo kmalu zopet zadeli ve-
liko temo. Zdravstvujte, 

skrbno odgojite mojo Ol-
gd, da bo postala pridnej-
ša, kakor sem jaz in ohra-
nite me v prijaznem spo- , 
minu. 

) , . • ' 
NB. — Ne trudite se, da 

bi m e zasačili, v prihodnji 
uri stopim na parnik, Tci 
me odpelje takoj v Ame-
riko." 

Sedjtj je bila našima dobrima 
znancema uganka rešena. 

"Moj Bog, kako neusmiljena 
je ta ženska! pravi Katinka, 
ko je prečitala pismo. "Last-
nega otrokajpustiti in pri tem 
še krasti to je" pa "ze preveč; 
je li mogoče, da $0 Talce ženske 
na svetu T 

"Nikdar bitne mislil, da je ta-
ko hudobna," pravi Tone. 

"To ti tudi rad̂ i verjaniem," 
odgovori zbadljivo KatinTca. 

Če je človek tako strašno pi-
jan, kakor si bil ti, seveda ne 
morc ničesar ^več razločevati. 
Pa sedaj se je že zgodile in no-
beno tarnanje ne pomaga več. 
Toda zdaj ti hot«em nekaj po« 
vedati: zelo rada imam ubogo 
malo siroticb in hočem jo ob-
držati, ker se mi zdi, da je 
Bog ravno hotel, da bi rešil 
c\ nega otroka take neclovesKe 



t B r u * Mineral water c M f ? 
• Priporoča našim rojakom svojo tovarno, kjer izdeluje 4" 
4* vsakovrstne sladke piia<V(p«>p), kisepoaebno pri- 4 

legajo u t lojenemu in sdelanemu ielodcu. 
r Kadar|ši žejen, r i j naše mehke piiače. j , 

Slo renski gostilničarji, 1 upujte od nns in Ijnd-
J je bodo zadovoljni 1 v a r a l tn 1 n a f t o p i j a č o * 

T o v a r u H In p l t t a r u a u s t M6. j* 

J 1 8 1 2 1 O l . A I H S T H E E T . • 

• • • • • • • • • • + + + + + + + 4 « 

TEL. CUY. BROAD 416. 

J § § y & C u y o h o g a M a r b l e & G r a n i t e W o r k s 

g£j&'- Najboljši In naJtepAl nagrobni kri l i . 

k is m m »TIBET BLIZU c i l i j i v m m i M k . 

J B j j m Lastnik: h. RADOMSh/ 
ShvMKl, podpirajte Sltvmml 

" 

i M a t i j a F e r e g i n i | 
j? g r o c e r i n m e s a r . * 
If uljudno priporoča Slovencem in Hrvatom ^ 

\ svojo grocerijo in mesarijo. ffi 

I WINE STR. EUCLID, OHIO. 1 

• 

John J. Grdina, 
" A I O V A D O M O V I N A 9 9 

- - j t r 1 . - -

6119 St. Clair Ave.,ft CLEVELAND, 0. 

P o š i l j a denar v staro domovino kakor tudi po celi 
Ameriki najceneje in najhitreje. 

P r i p o r o č a rojakom svojo tiskarno za vsakovrstna 
dela. 

M N o v a D o m o v i n a " n a j v e č j i in n a j c e n e j š i dnevnik 

v Ameriki. Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah 

Stane za celo leto »aino $3.00. 

Z a s t o p n i k mestne hranilnice v L j u b l j a n i , Spre jema 

naložila za to banko. 

Ne sme iskati varstva v Au-
lovi hiši, ker bi naprtila na njo 
cesarjevo jezo. Ne more pa tu-
di ostati niti v hiši cesarjevi, 
niti v Vinieijevi. Naj jo torej 
Uršo vzame, naj jo odpelje iz 
mesta ter jo kodi skrije, kjer 
je ne najde ni Vinicij ,niti nje-
govi služabniki. Ona pojde po-
vsod za njim, bodisi za morje, 
za gore. k barbarom, kjer ni sli- j 

sati rimskega imena, kamor 1 

moč cesarjeva ne sega. Naj jo 
vzame in reši. kajti on jedini 
jej je še ostal. 

Lig je bil pripravljen to sto-
riti, in v znamenje, da jo hoče 
poslušati, se je sklonil ter objel 
njene noge. Toda na Aktinem 
licu, ki je pričakovala čudeža,, 
se je pojavila prevara. Samo to 
sta opravila z ono molitvijo? 
Zbežati iz hiše cesarjeve, s t o -
riti zločinstvo razzaljenja' veli-
čanstva, katero mora biti ma-
ščevano, ko bi se tudi Lig*ija* 
|tegnila skriti? Cesar >e nia* 
Ičs je ti a A11 lovih. Ako le hoče 
zbeiati, naj zbezi iz Vinifijjeve 
Hiše. 'In cesar, ki Sf i e ukvarja , 
rad s tujimi zadevami, panto raj 

ja veličanstva.' 

Tudi Ligija Je imela podob-
1 e misli na beg. Aulovi ne bo-
do vedeli, kje je, niti Pomponi-
j a . . . Zbeži, toda ne iz Vinici-
jeve hiše, marveč na poti v nje-
govo hišo, R o je bil pijan, jeij 
je rekel, <fa"~pošlje po njo zve-
čer svoje sužnje. Gotovo je go-
voril resnico, katero bi ne bil 
izbleknil, ako bi bil trezen. 

Očividno je on sam, ali ne-
mara sta oba s Petronljem vi— 1 
dela pred gc^stijo cesarja ter 
začni od lijega obljubo da jo 
jima odda drugi večer. In ako 
bi danes na njo pozabili, pride-
jo po njo jutri. Tenia Uršo jo 
•ubrani. Pride, odnese jo iz no-
•silnice, kakor jo je otTnesel iz 
itriklina, ter pojdetavsvet. Ur-
su Se nihče ne more upreti 
Njega bi ne zadržal bržkone 
mti oni grozili borilec, ki se je ] 
»moči boril v triklinu. Toda, a- \ 
ko hi utegnil Vinicij jioslati \ 
]xm) mnogo sužnjev, pojde tJr- \ 
so takopTskolu Linni fpo svet t 
in pomoč. Skof sfc je usmilil, ne \ 
pusti je v rokah Vinicija ter zn- ^ 
pove kristijanom, iti z Ursom ^ 
njej na pomoč. Oni jo rešijo I 
in potem jo Uršo že odpelje iz 7 
mesta fter jk> skrije k$e pred ? 
rimsko močjo. 

Na licu se jej prikaže zopet | 
rudečica, celo nasmehnila se je. « 
Zaupanje se je povspelo v njej « 
zopet na vrh, kakor bi bila na-
deja v rešitev že uresničena. 
Nak rat objame "ATtto okrog 
vratu in, pritisnivsi jej krasne 
ustnice k ušesu, zašepeta: 

"Ti nas ne izdaš, ATTta, kaj 
ne?" v ,» . 

(Dalje pride.) 
Afc 

p i S 
K N»rofUe pri rotul .Ino, lut«ja m 
Jf »roje rlnoffra<2c Id ntf 
te ^ v y K w i [!!vwv^!svvwvt 1S 

W vKv irfjvl'lsiVwK. Q 
S kavno tedaj sem pričel tr- M 
g govino z britiji vcem. g 
S Kdor želi kakih vzorcev 55 
R naj piše ponje. Ciaio bla- jg 

go, nič druzegF. Jg 
# M o | e ge«l<» l*5i 

5 DOBRO NAftAVNO VIMJ, X 
Ki t CBNP NI7KE JR A.W LNEKH N,( •ll/nMcutf,U 
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Ako mi naznanimo po časopisih, da smo zmožni ozdraviti 
vse tajne bolezni mož in žensk, storimo to le zato in edino a 
tem namenom, d«i one osebe, ki imajo bolezen, katero z naj-
večjo izurjenostjo in spretnostjo ozdravimo, lahko vedo, kam 
naj gredo, da bodo ozdravile. Mi nikogar ne silimo, da bi tako 
privabili rojake k nam, pač pa vam javljamo to z resno žel jo, 
da bi zamogli pomagati našm bolnim rojakom. Že nad 25 let 
s^io zdravili vse tajne bolezni mož. Celo življenje smo zdravili 
bolezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa naj bode 
se tako in še tako stara, d<t bi jo mi n e ozdravili. Mi ne trdimo 
da ^amoremo ozdraviti vse>olezni, ki so znane dandanes, ka j t i 
to bi bilo pretežavno Mi trdimo, da lahko ozdravimo vse ta jne 
bolezni mož in žensk, kajti to sa edine bolezni, katere mi zdra« 
v m o . 

Naš zavod je najstarejši, kar jih je v Zveznih drikvah k j e r 
smo dovršili višje šole na evropskih univerzah in pridemo iz-
»s>,h krajev, kakor pridete vi. Torej rojaki, ako imate 1« kako 
bolezen izmed onih, katere so imenovane spodaj, nikar ne p o -
mi sijaj te niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, v a i i b 
rojakov m razložite nam v vašem materinem jeziku svoje bole-
cine 1« nadloge Mi vam bodetno pomagali v krajšem času m 
boli po ceni, kakor katerisibodi zdravnik v deželi Bodite previ-
dni komu zaupate vaše dragoceno zdravje! Oglasite se pri nai--
predno se obrnete do kakega druzega zdravnika. 

Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem času I 
Zastrupljenje krvi, krč,, božjastnost, slaboumnost, zgubo 

nn-skih moči, vs e holezni v želodcu in na jeMh, bolezni v hrbtu 
m sploh vse tajne bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo za-
stonj in damo tudi nasvete brezplafcio. 

Uradne ure od 9—5 ob delavnikih, 7 - 9 zvečer vsak dan. 

Ob nedeljah od 10—2. 

A k o se ne morete oglasiti osebno pri nas, pišite nnin pismo 
v a s t u d l , a h k o Pismeno ozdravinto. Opišite vaše bolezni v 1 

vasem materinem jeziku; pristavite tudi, kako dolgo ste bolni 
>11 koliko stt stari ter naredite pismu naslov: . . 1 

Berl in Medical Instit . 
u O f 703 Penn Ave., 

Pittsburg- - - - Penna. 

J STEVE SAVICH. 
I 6 «21 S t . C l a i r Ave., 07« sr. CLAIR JI.) I " 
H ^ «MiJtooliai nadln H 

• * ^ j ^ n M n f ^ ^ ^ t , r a H O xdciNjw** t« JI «4« pop. 

vMkovratna načrta • 
I (plana) bracpiačn«, 

napravim vam «*Haa xa vaia 

Kdorkoli ^misli delati hiio, naj «e obrne k meni. 

mmmmmmmmmmmmmtmmmrnmmmmmmmrnmmmamm iVati.in Josip Gornik 
t r g o v c a ^ 

z m a n u f n k t u r u i m b l a g o m 

priporočata svojo bogato zalogo blaga in moške oprave, 
kakor tudi vse potrebščine za moške. Opozarjata ob 

enem cenjene rojake na svojo krojačnico, kjer 
se izdelujejo obleke po najnovejšem kroju. Velika 

zimska zaloga oblek, površnikov in zimskih sukenj. \ 

6 1 0 5 S t . C l a i r A v e . C l e v e i i a d , O h i o . 

— — • . — a a a e 

- % 

{ J A K . G R D I N A , J 
• 1 7 7 7 S t . C l a i r S t r . X 

* + 
•j> Priporoča cenjenim rojakom svojo ( 4» 
4> gostilno in ktgljiiie. 4» 
+ Opozarjam posebno eenj. društva ^ 

ns aVOjp veliko in malo dvorano. V 
¥ večji dvorani je prostora <f 
f vsakovrstne predstave, 

vaje, pevske večere 
Dvoran* se nahaja na najbolj pri- + 

pravnem prostoru sa eleve- + 
¥ iandske Slovence. 
> + 

i NAROČITE SE NA | 
' ' L j u d s k o k n i ž n i c o " , g 

k i i m a s l a d i Č e d o b ' e l a s t n o s t i : 
Phnaša vseskozi zanimivo berilo; z lično obliko g^J 

p r zdniiuje najnižjo ceno. 
I j * Vsak mesec shajata dva snopiča, katerih vsaki ima J J 
r̂ J 48 strani, t a k o da imate na koncu leta debelo knjigo s C?« 
-/JI 1 1 5 2 stranmi, , 
b IVnro^ii|uH mIiiiio/ji »»old l e t o a a m o 9 1 . 4 0 . • M ^ 
^g "Ljudsko knjižnico" izdaja Katoliška bukvama v W 

Ljubljani; naročila spreiema — 

a ^ ^ ^ ^ 0 1 D 0 
Mf A ~ ^ . . 1 1 ft, , M 

Nastalo je za trenutek mol-
ti čanje. Pred Ligi jo se je mo.vič 

•dprlo brezkrajno brezdna 
r- iu. mlada oproščenka je na-
>- daljevala: 
k "Vprašam te. ker mi je žal 
»• a te. za dobro Pomponijo, Aiu 
c la in njunega otrdka. Jaz že 
* dolgo živim v te j hiši ter vem, 
j kaj znači cesarjeva jeza. Ne, 
- vj ne morete zbežati od tod. 
> Samo jedna pot je: prositi Vi-
3 nicija. naj te vrne Pomponiji." 
1 Toda Ligija se je zgrudila na 

kolena, hoteča prositi nekoga 
• drugega. Tudi Uršo je poklek 
i nil in oba sta molila v hiši oe-
1 sarjevi ob jutranjr"zori. 

Akta je prvikrat videla mo-
» itev ter ni mogla odtrgati o .ti j 

>d Ligij4^ katera, obrnena stra-
ni od nje. je dvignila roke ter 
obračala pogled proti nebu. ka-
kor bi od ondot čakala rešitve. 

Jutranji svit je osvetljeval 
mjene črne Jase in beli "peP" 
lum" odbijal »e je v njenih zre-
nicah in ona. vsa v lesku, ie bi-
la taka. kakor poosobliena luč. 
Na njenem obledelem licu, v 
odprtih ustah, v po vzdignjenih 
rokah ter v očeh, obrnenih pro-
ti nebu, je bilo opaaiti nekako 
nadzetnelisko navdušenost. Tu-
di Akta ie razumela sedaj, če-
mu Ligija ne more postati ko-
mu podležnica. Pred bivšo Ne 
ronovo ljubljenko kakor bi se 
bil odgrnil konec preproge, za-
krivajoč svet povsem drugi, ne-
go je bi! ta, katerega je bila 
navajena. Osupnila jo je ta 1110. 
litev v tej hiši zločinstva in 
sramote. 

Pred kratkim se jej je zdelo, 
da za Ligijo ni rešitve, sedaj 
pa je začela verjeti, da se mo-
re zgoditi kaj nenavadnega, da 
jej pride rešitev tako močna, 
da sani cesar ne bo zmožen, u-
preti se jej, da pride z neba 
nekaka krilata vojska niT po-
moč deklici, aft da solnce raz-
prostre pod njo svoje žarke 

ter jo potegne k sebi. Slišala 
je že o mnogih čudežih med 
kristijani ter sedaj mislila, da 
je to očividno resnica, ko jc 
videla Ligijo tako moliti, 

Ligija je naposled vstala z 
licem, osvetljenim z nadejo. 
Uršo je tudi vstal ter sklju-
čen poleg klopi zrl na svojo 
zapovednico, pričakovaje nje-
nih povelj. 

A njene oči so se ifviažile in 
v kratkem jej dve debeli solzi 
pritečeta po licih. 

" N a j Bog blagoslovi Pom-
ponijo in Aula," jc dejala. "Ne 
smem navaliti ppgina na njuno 
glavo, ne vidim jih torej nikdar 
v e V 

Na to, ubrniVši se k Ursu, 
mu reče, da jej je sedaj le on 
jedini še Ostal na svetu, da mo-
ra torej biti njen varuh, da, njen 

o«e. J 4 f | K M I 

^ " P a , Uršo, pojdival" 
HMlfeht AktaLje morala imeti 

-nzu 
S C i h č e jih ne pridrži. T o d a z B f -

*ati i/ hiše cesarjeve, ni dovo-
g u e n o . in kdor to vendar-le sto-

—. ra/.žali njegovo veličanstvo. 
/>dideta, toda na večer prinese 

« centur ifi Ir l̂u vojakov ob-
«odb« smrti Aulu, Pomponij 

S iirecini ter pripelje Ligi jo na-
zaj v palačo >n za njo ne bo 
n e rešitve. Ako jo vzamejo 
-\ukf i pod svojo (Streho, jih 

> a k a gotova smrt. 
Ligi ji omahnejo roke. Ni bi-

lo ponivči. 'Morala je izbirati 
men jwgrrnemi Platicijev in 
Meti svojim lastnim. K o je bila 

jr"».a gostiji, se je nadejala, da jo 
Vinicij in Petronij Izprosita od 
ccsarja ter jo oddasta Pompo-
niji. sedaj pa je videla, da sta 
uprav ona pregovorila cesarja, 
da jo je odvzel Aulovim. "Ni bi-

• lo pomofr. Samo čudež jo še 
more rešiti iz tega ^rezna. Ču-
dež in moč božja 1 

!

| "Akta," je dejala obupno, "a. 
' * " " '*, kar je rekel Vinicij, 

e podaril cesar njemu 
nes večer pošlje po-rne 
e r i m e vza,me v svojo 

a sem." odvrne Akta. 
enivši roke. je umolk« 
up, s katerim jej je 
ovorila, ni našel v njej 

Saj je bila vendar ob 
času ljubljenka Nero-
Njeno srce. dasiravno 
1 i nioglo prav poj m iti 
nja, ki sledi iz takih 
Kot bivša sužnjica se 
jstva nekako privadila, 
e še več. se vedno je 
ferona. K o bi bil hotel 

k njej, bi stegnila po 
ce kakor po svoji sre-
mevši sedaj jasno, da < 
ora bodisi postati ljub- ] 
ladega in zalega Vini- i 
pa sebe itn Aulov rod i 
v pogin, ni niti pojmi-
>more deklica še oma- 1 
ači cesarjevi," je rekla I 
j časa, "bi ne bila var- j 
jo v hiši Vinieijevi." ' 
do jej je na misel, da 
• je govorila resnico, I 
besede vendar-le zna. i 

prijazni se z. usodo ter < 
ežnica Vinici jeva. To- j 
, ki je še čutila njego- 1 
t>e, polne živalskega 
a, vroče kakor oglje, 1 

ustah, je kri od sra- f 
a v glavo, ko je na to 
nislila. I 
r l " je zaklicala. " N e s 
tukaj, niti pri Vinici- g 
tri" ' H — v 

1 Akta št |e začudila tej od-
ločnosti. " "Moja draga," je rekla, "ali j< ti je Vinicij tako zopren?" T o - r da Ligija jej vsled joka ni mo- o gla odgovoriti. Akta jo je pri-tisnila k prsim ter jo pomirja- 1< la. Uršo je težko dihal ter sti- c |«Val svoje velike pesti; ljubeč ti <zvestejše od psa svojo kraljico, r ni mogel prenesti njenih solz. I V njegovem ligiškem, na pol 1 jidivjem srcu se je rodila želja, j vrniti se v dvorano, zadaviti £ Vinic/ija »n v slučaju potrebe \ tudi cesarja: bal pa se ie razo- z deti to svoji zapovednici. ker • ni bil gotov, če bi nemara ta 1 ki se je" zdel njemu tako \ ' preprost, ne bil Jjostojen spoz- j navalca križanega Jagnjeta. 7 Akta, s ti sni vsi se k Ligiji , jo r iša znovič: . t "Tako močno ga sovražiš ?" 11 | ' N c . " odvrne jej legija, "ne li morem ga sovražiti, ker sem s T^Vem, Ligija Vem tudi iz 2 Jifctov Pavla iz Tarse, da vam r H l d o v o l j e n o dati samega sebe č jKliiKiilOi- dn smrti ne sme- s w bolj bati. aego greha; t^da u • f c v e j mi, ali ti d o ^ l j u j e tvdj l< i g u k zadajat, smrt?" i * N e . " . '.t >.,.f I K a ' k o torei moreš navaliti r; fevo-a^^l ^ A u k , , 
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1'rtporočtuu Slovencem tvojo novo veliko trgovino vec tisoč dolarjev vrednega 

«j«ga. Ur, ver l i lo , |pr«U«af f a tMaklk ur , ofial, 4lama»tov vsaMIH vrat. Posebna y e -

km zaloga porodnib prstanov.; Popravljam vsakovrstne kranjske ure, kakor U d 

t so drugo zlatnino. Poiljcte mi lahko po poiti ali pa po eipresu. Vse moje po 

p a . i ; o U a « i " i h f c i . o > t j a i » č e i > o > a i n c l e t o . I p r a v i l o prineseno: meni ie zavt.ro 
ano pred ognjem. 1 

, Ji Priporočam »e Slovencem 
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n p. > ' Vam napravim po najnižji H M M M S g l f f i ^ H I 
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